LA SENORITA DE FLAMBERGE

— ¢ Por qué? pregunts Lespare.

— Porque cnando yo me regocijo por dentro, sefior
conde, no es ajeno 4 mi jubilo el jugo de la vid.

Y mientras las dos mujeres se refan de aquella pro-
fesion de fe, Luis de Lespare estrechd la mano d
profesores de esgrima y les dijo:

el 08

— Me alegro muchisimo Veros, pues ya tenia ganas
de'daros las gracias por las pruebas de cariiio que no
dejais de darnos. Sois para nosotros més que amigos..,
— Son ustedes easi de la familia, intervino gracio-
samente la condesa. | Siempre les estaremos agrade-
cidos, y nos darén mucho gusto considerando como
suya esta casa.

Ante tan bien merecidas pruebas de reconocimiento,
los dos viejos maestros de armas sintieron subir & sus
ojos una humedad desconocida para ellos. Y su emo-
cién llegé al colmo, cuando Enriqueta exclamo 4 su
vez:

— Querido Fileas y mi buen Jerénimo, nunca podré
pagarles sus itiles lecciones..,. déjenme que les abrace,

Y con su acostumbrada vivacidad, la joven, uniendo
la aceidn 4 la palabra, cogié con ambas manos. una
tras otra, la cabeza de los dos profesores y les aplico
dos sonoros besos en cada mejilla.

Sorprendidosal verse objeto de tanto honor, Jarnac

y Ghaminade permanecieron un buen rato sin poder

recobrar el uso de la palabra. Luego, como las lagri-
mas les subieron irresistiblemente & los 0jos, excla~
maron, tratando de rechazarlas :

— jCanastos! | Yo estoy llorando !
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— 1Yo también!

Ent:m?:cs se miraron y no pudieron menos de hacer
una mueca. O e

— 1Dios mio! jQué feo eans, Jerénimo ! i

— No me alrevia yo 4 decirte otro tanlo, mi noble
amigo. .

— {Por Petrusquina !.. ' s

No ignoraba el conde que los dos inseparables i:‘llldl"i
tan quisquillosos en cuanto & sus prendas ]J(‘Tn!)[‘l:l e:
como respecto del honor. Mds de una vez, por m:m,)
que eso, los habia visto & punto (.10 tlcvurfn‘se mutua-
mente. Por lo cual se apresurd & intervenir.

— Amigos mios, les dijo, viniendo & cu]uualra'e muy
paturalmente entre ellos, todavia voy & llet'ﬂslt:lt‘\.l:‘(‘,b-
tros servicios. Quedaos un Ii’]i:lllt‘;llt().' y ‘llill-ilal‘\(fl‘lltfhtn.l;
Tu, querida Constancia, acompana a '}‘,l'il“ljpl.f.,:'.ll :ﬂ?‘_
euarto, en donde debe de esperarla la :‘(,nu.nﬂn. lu
vencha, su nueva amiga, que ya lo es n'ue.sll-tt: l‘:
irritados parpados indican ul;u'.;uneuw cudn \I}..U":‘U m.
debide de dormir esta noche. Te lu’w{‘. f:llt‘etdf,,:.m'um;'.

La condesa y su hija, comprendiendo que el conde

y esgrimidores, se retiraron
queria estar 4 solas con les esgrimidores, se ;

enviindoles . "
— Ahora, & nosotros... dijo Lespare. Tengo que

con la mano un saludo amistoso.

daros muchas noticias... Esta maiana, mientras ve=
aqui para buscar los vestidos de mi hija, volvi &
«

niais g 5%
dejando 4 Enriqueta, que dot

la caga de Trompalle,
mia, al cuidado de Pervencha.
a, 3

! s Do ps =
— ; Qué imprudencia | jCarambal
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-— {No !.. En mi primera visita, tuve el cuidado de
escamotear la llave de la puerta de entrada, pensando
con razdn que tendria que volver alli sin hacerme
anunciar... Acababa de cerrarse la sala de Lasquenete,
los criados estaban acostados, nada parecia vivir en
aquella casa tan agitada pocas horas antes. Con. cau-
tela, llegué hasta cerca del salén del duque... Buena
idea fué la de aventurarme en esa pequeiia excursion
al pais enemigo, porque he aprendido muchas cosas...
Amo y criado hablaban entre si de su iltima derrola
y se felicitaban por poderla reparar en breve plazo,
vais & ver edmo. Parece ser que este afio se ha retra-
sado la apertura de la feria de San Germin, 4 causa de
la marcha del rey 4 la guerra de Flandes.., Pero esa
feria tendrd mds brillo que nunea, y el supuesto aris-
técrata italiano, que quiere aprovechar su reciente
favor para ayudarle en sus intereses, ha conseguido
que Su Majestad le permita abrir una academia de
juegos en esa feria, Hasta aqui, no hay nada que nos
interese ; pero ahora entramos en escena. En el cuarto
en que estaba prisionera Enriqueta, y en donde vos-
olros os habéis burlado de los dos miserables, éstos
had reconocido 4 Santiago de Courten. Pietri acababa
de verle en la sala de juego. Creen que el vizconde es
jugador, y, para vengarse de él, esperando que nos
llegue nuestro turno, han resuelto tenderle un lazo en
donde ha de perecer su honor, porque estard ganando
con cartas preparadas tramposamente por ellos.

— 1 Qué cobardes ! exclamaron & una los dos maes-
fros,
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— Ya veis que mi visita, de la que no tienen la
menor sospecha los italianos, no ha sido infructnosa,
porque sabiendo el téxico con que quieren envenenar
4 uno, se puede uno proporeionar el antidoto.

_ +Cuernos de Satdn! Voy & ir & avisar al vizconde.

__ No hagas nada. Nosotros estamos ya en guardia;
el peligro no es, pues, inminente... \f'{?y 4 elaborar un
proyeclo para luchar en astucia con ‘}I'Jnlﬂ.‘l\'l)... para
tenderle un lazo en el cual tendrd que venir i caer...
Eatretanto, y hasta nueva orden, 08 suplico que no 08
apartéis mucho del hotel. Formais parte del estado
mayor de un capitin sin compaiia... Hasta luego...

Y, 4 su vez, Luis de Lespare salio del cuarto reser-
vado & Simona, la bordadora.

— j Pertenecemos al estado mayor! exclamé Cha-
minade, arqueando el torso. | Habrd que vernos con
bordados de oro, Fileas! ; Cuintas bellas victimas voy
4 hacer’!

El tolosano dejo ver una sonrisa de soberana com-
pasion. :

— {Este animal, penso, cree todavia que tiene
veinte afios y muchos atractivos! | Pero mirate de una
vez en el espejo, viejo barbudo, y verds que en cuanto
distingan las mozas tu cara de caparrosa, saldrdn ha~
ciendo {fu! como el gato !

Como el de Cevennes era de color amarillo, apenas
podia palidecer, pero si se le acentud aquel color...
Acababan de herirle en su flaco.

— {Maestro Jarnac, replicé estremeciéndose, sabe

que un hombre bien formado ¥ snllj)criur [isicamente
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€omo yo, nunca puede trovezar con mujeres crueles !

— | Bien formado, superior ! | Qué ocurrencia! | Te
pareces 4 la percha en que mi lavandera pone 4 es-
currir laropa!

— i Percha, dices? { Como te hace desbarrar la en-
vidial... Una plastica tan irrepiochable como la mia
ha de producir necesariamente envidiosos... ; Yo te
compadezco, Fileas ; pero no tengo corazin para
reirme, porque un viejo tonel disfrazado de espanta-
pdjaros y ti, hagdis buena pareja!

El rostro carmesi del profesor gascém se volvié de
color de heces de vino.
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— Aqui no, mi noble amigo; en el patio.

i siempre lienes razon. Me
— Es verdad, Jeronimo, siempre tienes raut

apenaria verte reshalar por este suelo... ‘
PN { En donde tu sangre dejaria m.'nu:hz:.ﬁ. A
Bajaron del brazo. Nunca se habian s—m:t.ulu m.cj‘olo;s
amigos aquellos dos valientes que querian atravesarse
muinamente. Llegados detrds de 1 :
taba las ventanas del hotel, las espadas saliaron pol
le las vainas y ehocaron fus iosamente,

a porteria, que ocul-

si mismas fuera ( o

o aredes
nroduciendo, entre el embudo de las cualro paredes,
I )

eslrepitoso ruido.

— 3 A ti, Jerdnimo !

—

e

— | Maestro Chaminade, dijo fogosamente, olvi-
déndose 4 un tiempo de jurar y de tutear 4 su com-
padre, acaba usted de faltavme gravemente !.. A pesar
de sus numerosos reveses, le creo valiente... No me
obligue, pues, & insistir...

— {Para esa, Fileas !
az6n. sin escatimar las esto-

e T

Sp batian de todo cor it
cadas ni las frases, y parando unas y otras con 1gua

!
i

buen humor.
— 1 Vamos

| Me desconsuela tenerte que matar, ml

hnimo ; pero da sto eruzar un poco el es-
pobre Jerénimo ; pero da gusto cruzar un |

Subray6 ese desafio, golpeando el puiio de su espada,

o

que produjo un sonido de hierro viejo.

=

toque...
M 1
1 Como en los buenos tiempos :

— Maestro Jarnac, replicé el de Cevennes imitando

el ademdn, ha franqueado usted, quizd inconsciente-
mente, el limite del respeto que se me debe. Aunque
no es usted méas que un pellejo para liquidos, tengo
la dulce esperanza de que se abstendri usted de u-e—
garme una satisfaccion.

jCudntas pellejas [\l".lrt)ﬂ'l‘llt'llllt_).i1

i Cudntos ojales hacfamos !
s Te recuerdas al pie de los muros de Mddena ?

(Alli me salvaste la vida! {Eh, cuernos de Sa-

tan! jFijate en lo que haces .. 1 8i no fueses tan del-

gado, ya te habria ensariado !
lo pagaste, pues también te debo

— Con mucho gusto,
Estrechdronse la mano con franca amistad, y Jar-

ac e g A O AR
nac, muy contento, desenvainaba ya la espada, cuando Bien proi to m pusiib
yo 4 tila vida... | Virgen santa! { Cibrete !.. {Por poco
te parto en dos, si no llegas 4 ser lan gordo !

Era tal el ruido que producian, que los burgueses

Chaminade, de un golpe seco, se la hizo entrar en la
Vaina, diciendo:
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empezaban 4 agruparse en la calle, detrds de la elevada
muralla, temiendo una sorpresa ofensiva de los in-
gleses. Al primer choque de las espadas, Verda, el
digno portero, habiase precipitado al hotel, en busca
de socorros. Venia con refuerzos, habiendo avisado
sucesivamente 4 Simona, Justina, Méjico y Lancelot.

— | Cielos! exclamé la joven buscadora de ideal al
ver 4 los dos maestros atacarse: jse van 4 matar!

— i No, ca! dijo Justina que, como hija de un tira-
dor de profesidn, habia comprendido en seguida el
lado comico de aquel encuentro; ;no veis que tienen
las espadas con botones?

Efectivamente, en el momento de atacarse, los dos
maestros, llenos de intensa emocién [al pensar que
una broma estipida podria poner término fatal 4 su
largo carifio, se habian separado uno de otro con el
falaz pretexto de examinar los alrededores y apartar
4 los que pudieran molestarlos. Pero, asi que Chami-
nade se vid al abrigo de Jas miradas de su adversario,
abotoné rdpidamente su punta, diciéndose :

— Preferirfa herirme 4 mi mismo, 4 hacer ¢l menor
dafo 4 tan querido amigo.

Y, al mismo tiempo, Jarnac habia practicado la
misma operacion, pensando:

— Si por casualidad llegase 4 arafiar 4 mi compa-
nero, me odiaria 4 mi mismo 4 muerte.

Por eso pudieron lanzarse uno contra otro con tanto
ardor, seguros como estaban, cada uno por su parte,
de no causar ningin grave perjuicio 4 su adversario.
Pero no pretendian evilarse 4 si mismos los riesgos,
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o apenados ante la ironica

por lo cual se quedaron alg

declaracion de Justina. .
. i s la misma
_ {Tate!.. Se nos ha ocurrido & los dos la m

idea, dijo Chaminade, envainando el arma. e
' i 8 < 'S I o 1 s )
— 1 Buena idea! ; A no ser por ella, no quedaria
nosotros més que el recuerdo! Mk

Fso habla en favor de su buena amistad, mur-

murd Simona, enternecida. No han querido ustedes

hacerse dano.
Hola! 1 Qué desfachatez!
— jHolal jQue desfache BE e e
abras las pronuncié Méjico, ante

istas pal i
i , que acababa de besar &

alzo brusco del de Cevennes
o

Simona al vuelo. i
oductora, dijo & modo de explicacion,

— ; Belleza se _ L
el brillo de sus dulces ojos me hiere en el corazon ¢

1 + I amio v
mis seguridad de lo que pudiera hacerlo mi amigo con
foda su ciencia!-

Justina se marcho,
taba acostumbrada 4 lo que

encogiéndose de hombros. Es-
ella llamaba « las tonte-

rias de papd. » B
Verda, como digno suizo que erd, § Lancelot, ¢
b . < ; ) B
quien reclamaba su 8ervicio, habian vuelto también
los talones. Pero Simona no pensaba en seguirlos. Sus
. C 1~ 2 ! Y
fibras intimas qeababan de ser agradablemente cos
: adag \ I
quilleadas por ' e S e
En cuanto & Méjico, si se quedaba, era para vigilar

a audaz galanteria del tirador.

4 Simona, & quien cortejaba contanta asiduidad como

0 resultado.
poco resulta gk 3% .
— Verdad es que la chiquilla es apetitosa, observé

i aseon. con el solo objeto de ha-
poco convencido el gascon, con el solo ob)

agar el gusto de su companero.
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— [Ah! es usted muy amable, sefior Jarnac, dijo,
poniéndose hueca, la seiiorita de confianza.

En su fuero interno, se confesaba que los dos tira-
dores eran muy de su agrado ; su gracia le hacia olyj-
dar su edad, y se hubiera visto muy perpleja, de ha-
ber tenido que escoger entre ellos. Sin embargo,
Chaminade, animado por el buen resultado de

§US CO-
mienzos, continuaba sus trabajos de

acercamiento.
— Niiia sensible, dijo, creo que es hoy mi fiesta, &
. Gon este motive. permita 4
su adorador rozar otra vez el tereiog
i Guernos de Satin!

— Stle

menos que sea la suya..

velode sus mejillas,
i Qué bien habla el animal !
permito que me bese, sefior Jerénimo,

dijo
la sirvienta, cuya mirada ge dirigfa 4 la e

evada esta-
tura del tolosane, tendré que conceder el mismo favor
al sefior Fileas,

Méjico eslaba sobre ascuas, }

‘speraba con ansiedad
la respuesta. Esta debia de a

gradarle. En efecto, las
galanterias de Jarnac no eran de temer, pues éste
3 por eso declard con bondad :
— No se cuide de mi, preciosa, yo le

preferfa otras dulzuras

reclamareé ese
favor el dia primero de afio. . La lucha de esta tarde
me ha secado el alma, Y creo que tendré que contar
alguna polvorienta botella de Bup-

deos, 6 al respetable tapon de una vetus

otras galanterfas 4

ade Borgona.
Simona se enfado ¥» 8in mds predmbulo,

tendid su
wmejilla al maestro bajito.

— 1Ob, joven y bella hija de Francia! dijo poétic
mente éste, que esie beso sea el preludio de nue
himeneo,

slro
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— (Cuerno ! exelamo sublevado el intendf'mlg , ]IZ
usted estd casado, senor i'.!mml.nade Lo 4 Qué 'du"m
senora Perina %.. (Yo, en l,'ulﬂlal(l,’ w\ sultt:_'x:o. b

Este incidente causé gran alegria 4 .\!.arn‘u,, qli(".(_
ver la provisién de besos que qun:liva :"!l!llriil.l'-l, pe n:‘;l

- Desde Eva, la mujer ha gido y serd siempre li
serdicion del hombre !
3 ilh;l.-\lla ! ¢ Esas tenemos? dijo Méjico, viendo qufz sl
mtervencién no producia vlln_"io :1I;_=_‘11‘m) en ?!J(;%f:()ilfr
plices. Pues bien, pisoteo mi di.-u:-l"mc]r'nn y YOy du,n'n .rq
4 tado el mundo lo que sé; ha triturado usted mi co
razdn, y ya no tengo mirzumenl?vulgunu. L

Acercdse el tolosano y lo cogié por la oromt 1,:T'nll—

temperancia de lengua de aquel enamorado desdefiado
ja ser perjudicial. o
PDT'I l::i Li{l’,;ll esto, muchacho. Si tienes la d?.ll‘.liul!.::‘xi de
decir una palabra de... de...delo que L‘,Shlhl.:]ml.l d;]qu
guiere que se diga, te corlo una oreja, sin m“l?:f:fn. l—

Méjico se creyd libre ; pero no fué asi, put a ‘,“.l:nl
nade. imitando el ademdn de su ;l'[li]_;._iU. |m[11‘% tlv,-]; 0
el Lll).l‘lh;‘. del segundo pabellon auricular del infortu

¢ ; le decia al mismo liempo |
udiU’ITi.iulgo de mi corazdn, no El.iﬂ.l‘llils 1-1511‘1 fm.l‘n‘ rs:;
laba de lo que voy & mu!i:u'lu..i Sl El!g'll[II'.L ;.{‘J;rjaabs'i;
ocurre el capricho de dar un fllﬁlgllﬁlu é la divina ;
mona, te suprimiré la otra oreja .' PR

Bl intendente podia creerse al fin libre ; ]\1| .] it ¥
la criada no tenia ya nada que hacer en .'upu,. u;_‘.;]l;do
eogi6 del brazo y se lo llevé al hotel, murmur

¢on voz amenazadora :
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— Si alguna vez se atreve & revelar los secretos
que conoce... le suprimo...

— iQué?

— i Mi estimacién !

Los dos esgrimidores entraban también, uno para
dirigirse 4 la cocina, en donde pensaba secar algunas
botellas, el otro para buscar el cuarto de Simona,
cuando fueron detenidos por Evriqueta en la escalinata,

— Dos palabras, amigos mios... Y quedémonos en
el patio... asi nos expondremos menos 4 que nos oigan,

— ¢Se trata de una conspiracion ?

— Casi

Volvieron 4 bajar, y la joven coutinué, sin alzar la
YOz :

— El conde, mi padre, os ha suplicado que le sedis
adictos contra esos italianos cuya odiosa trama nos ha
hecho ya padecer tanto... Por desgracia, el plan del
conde no estd concebido todavia, y Santiago de Cour-
ten corre el peligro de caer en la red que le han ten-
dido.

Los viejos profesores no podian creer 4 sus oidos.

— 4Quién le ha dicho eso?

~ ( Luego ha oido usted ?

— 8i, todo cuanto les ha dicho mi padre. Y como
yo he preparado en un momento mi plan, vengo 4
pregumtarles, & mi vez, si quieren ayudarme,

Jarnac se rasco la frente como para hacer brotar la
idea rebelde, y volviéndose hacia su alter ego, le pre-
gunto :

— 2 Qué dices ti?

9
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{ 1an « o l'l
: Toma'.. ;No se podria avisar al conde y & e
e 1 anw fy

gefiora 7.. : i ;
— No, interrumpié la joven; 1a €O doley
padre y mi madre no deben enterarse sino despt:}um :
p ' despistarme de ml

hecha la cosa, porque tratarian de desp

osa urge... Mi

proyecto. . S
— ; Pero qué quiere usted hacer, chiquilla?

— He aqui. ST
atrajo una contra otra las cabezas de los
y les hablé largo rato en voz baja. Ellos
ar su plan con respetuosa cu-

La joven
dos maestros
la escuchaban desarroll
riosidad. : 7 7

— ;Esoesatrevidoy peligroso ! dijo admi
minade, cuando callé Enriqueta. : ¥

- Pero asi seguird usted siendo siempre la seno-

2y l : % it 22 A " « ar
vita de Flamberge! dijo & su vez .]d[‘[l.l.(,. .
__ {Flamberge! Eso es, repitio Enriqueta. He aqui
I i Puedo contar con VoS-

rado Cha-

an nombre ya preparado...
olros?

Los profesores
junto conmovedor, y dijeron :

alzaron la mano, formando un con-

— ;Siemprel
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elia queria. Hija del caballero de Ravisy, aristocrata
mucho mds rico én cuarteles de nobleza que én duca-
& dos, Regina vivié en completa libeitad hasta los diez

Iy seis ainos, en la casita desu padre, en Ru, cerca de

1 Saint-Vinnemer.
B Por aquella énoca, el caballero hizo comparecer

ante si 4 su hija, y le declard :

A E — Niiia, 86 que tus aspiraciones son tan elevadas
& como tu cerebro incapaz de reflexion para un aconte-
gimiento tan grave como uni boda Como nuestro pa-
\rimonio no te permite ir & la corte 4 conguistar un
principe, te casards con el baron de Espineuil, cadete
cabalgatas & través 1os bosques de Asc nlay, en sus e ?Ur?ﬂ.m’ Fa.n m,_is,emwe i []?SOt#(;‘?: gl
olis 6 de § s hosques de Ascot, de Vander- -3 Y Regina contest6, con un mohin de pilluelo pari
blis 6 de Soulagny, Enriqueta de Lesp :
trado varias veces 4 un

Durante sus diversae A
ite sus diversas estancias en Ta

_ are habia encon- "- giense :
a joven amazona de su edad, — i Porra

' idi ! para el baron, quiero cuando menos un
viva, del.‘il{ﬂ,lg’! }’ muv ”“[l-'l

» & quien la condesa Cons- ~ MEErdugque.

bt 4 n reeibir en el castillo para — Y si te casases con los dos?

aisiraer § su hij: si hutted i ‘ i - :

i su hija, que se hallaba bast conieslo la pequena, |no casindome

_jm'nna baronesa Regina da Banie et . |
tegina de Espineuil era viuda ; pero ¢on el seg

Bajita, picaruela, suma- ' grimen la bigamial
sorprendi6 el caballero al ver un razona-

arza salir de tan frivolo cerebro.

tancia habia consentido e

ante solitaria. La 1 = | Bueso/..

ando hasta que muera el primero, no es un
apenas le pesaba su viadey
mente coqueta, con la n

y frdgil, rosad ariz respingada, era avispada ‘ Mucho se
o e:l ) | "' wda y rubia como esas porcelanas de Saxrok miento de esa fu
B puede hacer atieng ) X i . \
jue | lacer aiiicos un soplo, d Y quién paga los gaslos? preguntd Regina, que
que aquella cabecita de péj ’ &

peligrosos, sobre todo

Lo que no impedia e 6
aro contuviera caprichos BO era tonta.

, por lo dificil que era tom _ :Pues el dugue!.. jOh! es un extranjero muy
: " que aquel paquetito de carne di4f ‘ .
fuese mds que un manojo de

en serio, y arlos : W ) T
' ana no descarado. Te ha visto, y le guslas; pero ¢l no es par-
La baromesa habi RET¥105. & tidario de la lentitud, necesita trabajo ya hecho.

o I8 E { h yir e y ’ " ' 3 : o apn’ 1P
Hah! dronesa habia llegado siempre al fin que se ‘ __ Y ¢l baron tendré con qué equiparse para ir al
1abia  propuesto, porque su

ciones daban idea de una ve

cabecila, cuvas ev e
y Cuyas evoly- 1 gjércilos UNIVERSIDAD 6F fiscs

let Wik Ehh el :
4, no giraba sino como i BIBLIO
LI‘.JI
"

"Ai'_f:',‘,;\:;.r\“ [

YV
Al

Avdo. 1625 MONTE RREY, MEXIDG
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A

— Da gusto hablar contigo, pues comprendes 4

medias palabras.

— j Esld bien, acepto el baron ! .

Regina de Ravisy se convirti6 en sefiora de Epineuil
en la iglesia de la aldea de ese nombre. Al dia si-
guiente, el bardn partia para Bohemia, en donde se
guerreaba entonces. Tuvo la suerte de morir antes de
recibir un paquete que contenia el corsé de su mujer
desatado por un duque. Este duque, como puede su-
ponerse, no era otro que Gonzalvo de Torino, que se
habia permitido esa encantadora calaverada antes de
ir al castillo de Tanlay, en la noche en que el Arm
¢on rompio sus diques con la misma tranquilic
la baronesita habia roto su enlace, Sj |

an-
lad que
a baronesa ha-
bia frecuentado de soltera y de casada 4 los Lespare,
Amaba y

era mas por distraccion que por amistad,
odiaba & Enriqueta, al mismo tiempo. Sin'saber

por
I sobre
ella misma, la atormentaba el perverso deseo de verla
padecer. Pero como la firmeza completamente m
culina de la sefiorita de Lespare |

qué, acaso porque la reconocia gran superioridac

as-
e imponia, lanzé su
odio contra Constancia, colméndola de caricias y de
muestras de afecto, y reprimiendo fuertes ganas de
arafarla.

Lomo todo el mundo, habia sido apartad

a del cas-
tillo de Tanlay durante la enfermedad del

vizconde

Santiago de Conrten ; luego, habiéndose instalado ella
en Paris, supo, por el rumor publico, |

& marcha del
conde de Lespare como capitin de mosqueteros,

De cuando en cuando, habiase presentado en el
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' le
‘hotel de la calle de los Francs-Bourgeois, en donde le

i cibia en au-

sspondieron que la senora condesa no rec S
e su hija. Cogida por sus @
lo tuvo

sencia de su marido y de ke coivis
beres mundanos, la baronesa de h’;pm ] ".]“,m_“ i
licho, y ni siquiera se pregunto porque & 1|
R i S onde es-
51 » hacia compaiia & su madre, cuando el ¢
( dCld
faba peleando lejos. o S
Un dia que la baronesita se aburria l ll s
J - afio la hablan reur:
feria de San Germdn, que aquel afio la 1ab i
sria de \ ' ¥ N
il irar al café l)l‘nr.ulslu‘ q
ado — se le ocurrid mirar at ¢ :
e e a puerta estaba abierta

ad no tenia mds

taba entonces en toda su boga. | =
ante ella, y como esa mujer de calic et
reclas que su voluntad, entro en el estab c,,. I_O o
i . i6 mis » el conjun B
Al principio, Regina no vi6 mas que el conj
£ 5 IVBE
0jos que la miraban.
todas aquellas miradas cl
nbrada & que Ja a
aba acostumbrada & q : . ji
= iesa, sus ojos brillantes, y hastala

Parecia raro hallarse alli, ante
avadas en ella. Pero ya es-
Imirasen. Su rostro tai-
mado, su nariz trav

punta de su rosada lengua que AT
por tos labios frescos, llamaban la atencion |
YOT 108 I« b 1.1

pasaba 4 caca mom ento

artes adonde iba. : ‘
partes a G <liafee 4 travis 1as
in fin, viendoun puesto libre, deslizose  t b
s o tada... Luego, & su vez, miré 4
i s encontrd sentada... Luego, & ¢
filas y se encontrd se

8 e € H 8 ere ( a ).4 1 !I."I'{li lll_‘l
H f .1'(.(‘,hn'l.. || lll N
10, llll l'l lUd _‘dl'(l“- I\ su

aller su familiar
Chatelet; 4 su izquierda, un caballero y su fa } :
datelet; a s A ISl -‘" i
cuva elegancia de riqueza algo excesiva lllflllt,
EL i ‘ saras de gentes de armas

8ti00: mis alld, dos 0 tres caras de gentes de

exotico ; mas alla, ! Al
y mujeres. Se le antojaba haber visto ya e

jeros y - ibres de
los rostros de los extranjeros y de los hon

oq familiar Entonces
wro ninguno deellos le era familiar Ento
guerra; pero ning
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se tranquilizé, golped el vestido con las yemas de los
dedos para armonizar sus arragas, mir6 en su minds-
culo espejo de bolsillo si todo estaba bien coloe
rizos, polvos y moscas, Terminados estos prep
pidid un sorbete y lo empezd & sabore
golosa.

ado:
arativos,
ar como buena
Los dos exdticos que habia visto Regina no eran
sino el duque de Torino Y su confidente Pietri Pertuso,
que volvian de visitar la academia de

taban acabando de instalar en la feria de San Germdn.
Iban disfrazados de nobles de Veneci

juegos que es-

a, tanto para des-
pistar 4 sus adversarios, eomo para tralar de
ficilmente en su juego. En cuanto
espada, eran Fileas Jarnac
Los esgrimidores estaban

leer mds
4 los hombres de
y Jerénimo Chaminade,
alli con la mision de vigilar
4 los italianos, cuyo disfraz no podia despistarlos,
Aquello era el principio de ejecucion del pl

an tan
rapidamente construido por |

a senorita de Lespare
después de su evasion, Pero, aunque en aquel papel
y aquel medio tan nueve, el tolosano se hall
desenvuelwo porque podia beber, no ocurri

d su tierno compadre, cuyo corazén est:

aba muy
a lo mismo

tha sometido
& erueles suplicios por la proximidad de |

de la Marieta, una bella bailarina de |
habfa acompaiado al duque. Al entr

08 encanlos
a l"jhl!i'.’l, que
ar la baronesa de
Epineuil, Gonzalvo de Torino, que la habia reconocide
en seguida, se estremecio, Cuando se sent junto 4 él,
de retroceso y di6 tres cuartos
de vuelta, de modo 4 no presentar

este hizo una especie

el rostro, justo lo

suficiente para no pasar por descortés, El cuidado que
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tenia de no decir nada que pudiera se'rvir i 1(?3 esgdr'l—
midores, cuyo papel le saltaba 4 la vista, ]P: 1mp:j: 1?
ser comunicalivo con su compaiera. La Marlelta, .eal
pués de hacerle prometer que irfa por la‘ ll(fL-];e.-Z: “i
Opera, le indico el momento e:} que ballarta!ry fegi;nlg_
que iba & desempear ; adem.ns,. paru.qm;.a'nces v
ciese, ella le haria la senal sngmfmte. tres \",d g
dedos de la mano izquierda reunidos y apoyado
IGSGI‘?II:I'::VO le dijo que no estaba muy seguro'tlc podez
ir 4 la Opera aquella misma noche, y pa‘rem'at T::i]zu
preocupado de aquella mujer que dl_.‘ l&, (f:l‘\c:?l‘e .
que se habia entablado entre ‘los ,LIUS I,l'l«.lf:a _10..‘ | .te
ietri. En efecto, Pietri, con sorprenden
audacia por su parte, so pretexto Qe cnlniarlos tllilz:::;
banzas por todas las acciones brillantes qur.z 18 -
2do en la ultima campaia, se esforzaba en ha

grima y P

efectu
cerles hablar. il
desconfiando de la locuar idad de

il de Cevennes L S
El de Ce ) ”npulll'lll"

T3 GO AT,
su amigo, le aplastaba el pie bajo la mesa,

snte por dos, se juz
dole 4 cada paso responder. Prudente por dos, 8 2
i i
as palabras torpes que linbieran

gaba responsable de | _ Kt
podido gscapdrsele & su amigo, y queria ob ,.l ) &
1 [ wgpués de su eoloquio
silencio. La misma mafana, después de su coloq
con Enriqueta de Lespare, h venids
.con callaria cada vez que Chami=
entre ellos que el gascon callaria cads |
i§ i inado, le ensefiase la guarda
nade, por un signo determinado, ie € :
, juramento, pres-

abia quedado convenido

de su propia espada. Gracias & ese ]! &
mente sobre Petrusquina, el prudent

5

tado solemne

i1l
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maestro creia poseer un medio mégico para contrarress
tar el torrente de la facundia meridional. Pero, al
tomar este acuerdo, Boca Chiguita no habia previsto
que la vecindad de Marieta absorberia su atencion lo
suficiente para que olvidase vigilar 4 su noblé amigo:

Hasta entonces; el imprudente hablador no habia
eometido torpeza alguna. Lo cual distaba muche de
convenir & Pietri. Aprovechando un memerito en que
la Marieta columpiaba su pafivelo casi en las narices
del extasiade Chaminade, preguntd con aeompasado
acento :

— ¢De manera que hasta ahora han sido infracs
tuosas cuantas investigaciones se han hecho para ha-
llar el caddver del conde de Lespare?

— (Cuando tn muerto tiene las plernas de un vive!,.

Un puntapié de Chaminade lo pard en seco

= ¢ Qué dice usted ?.. exclamaren 4 una; sobresal-
tados, los dos ciudadanos de Veneeia.

— (Digo que en el reino de los muertos; no se ad-
miten vivos...

— jQue hagan indagaciones ! explicé Chaminade
para destruir el electo producide.

Dejose 4 un lado este ineidente, por una escena im-

prevista, escena tras la cual no era posible volyer so-

bre ese tema. Al oir pronminciar el nombre de Lespare
- )

mas apto que cualquier otro para atacar & sus oidos

s : : Ry
la baronesa de J_..»-.pms uil se habia inclinado vivamente
para ver de qué labios habia salido, v eso fué para
ella un rayo de luz ; de pronte se acordé de haber

visto 4 los dos espadachines en el castillo de Tanlay
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Por su parte, Jarnac; al verla, crey6 oportuno diri-
girle un profundo saludo, al cual se abstavo ella de
responder.

— 7 Qué mosca te ha picado? preguntd Chaminade.

— Es la amiga de la sefiora condesa Constancia !

Esas pocas palabras pasaron inadvertidas & la ma-
yoria de 10s oyentes; pero estaban prefiadas de con=
seenencids. Gonzalvo no las echd en saco roto; coms=
prendiendo todo su valor. Y se volvid hacia el lado de

* la baronesa; mirdndola de modo que parecia ordenar:

— 1 8i quiere reconocerme, no lo haga en publico !

La baronesa hubiera deseado ver marcharse todas
aquellas gentes, porque le parecia que Gonzalvo tenia
algo que decir 4 su antigua amiga que resultaba serlo
también de Constancia. La atencién con que el duque
empezd & mirar @ la recién venida, provoco en el acto
los celos de Marieta y redoblo su deseo de monopoli-
zarlo para ella sola.

— (Caballero, le dijo, tiene usted una sortija pre-
ciosa, sirvase ensefidrmela de cerca.

Al tiempo que hablaba, la bailarina se habia apo-
derado de la mano del duque y miraba atentamente
la joya. Era una piedra negra poco voluminosa, en-
garzada antes en Ginebraen un anillo que contenia un

+ secreto.

— Fs mas rara que bella, repuso Gonzalvo, con
objeto de moderar la exagerada admiracion de su com-
paiera. Por otra parte, no tiene mas valor que el que
algunos pueden atribuirle.

— En ese caso, regdlemela, suspird Marieta.
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Gonzalvo fruncid el entrecejo.

— Lamento infinito no poder complacerla, dijo. Esta
sortija tiene un destino que yo solo puedo hacerle
camplir.

— Yo la hubiera gnardado hasta el fin de mis dias,
repuso la bella, convencida de la inutilidad de toda
nueva tentativa; ya que es asi, no puedo privarle de
ella... Voy 4 despedirme de usted, afiadi6 saludando;
pues tengo que ir 4 la Opera.

Los maestros de esgrima imitaron su movimiento.

Entonces, Gonzalve, echando un punado de oro
sobre la mesa, dijo con breve tono, para detener toda
protesta:

— [Niuna palabra!... j Nunca he consentido que
paguen las mujeres ni los soldados!

Asi que la bailarina y los esgrimidores estuvieron
fuera, el duque se volvié hacia Regina de Espineuil y
ge quedd sorprendido al verla muy pélida. Se cruzaron
sus ojos; en los del italiano habia desconfianza, y una
especie de interrogacion ansiosaen los de la baronesa.
Acercdronse uno 4 la otra, y la de Espineuil se inclin6
para murmurar :

- Tengo que hablarle 4 solas.

— & No se equivoca usted ? pregunto el duque, no
obstante estar convencido de la inutilidad de su dis-
fraz.

-~ No cabe confusion, repuso la baronesa, tocando
con el dedo la sortija negra ; Gonzalvo, el secreto de

esa sortija me pertenece.

— ¢ Quién ha podido ddrselo & conocer ?
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— 1 Ti!... Hay momentos de pasién en que uno
habla 4 pesar suyo... | Y si ti no te acuerdas de ello,

Gonzalvo, es porque nunca me has amado ! .

Ante estas tltimas palabras, Pietri gonri¢ sarcasti-
camente en silencio. Acababa de reconocer la l_)'c'u'o-
nesita por quien gu amo habia tenido un capricho
costoso, el invierno anterior, en Borgofia. El duque {vse
estremeci6... Momentos antes, esperaba poder, sin
remover las cenizas de su apagada pasion, comprar i
esa antigua amante. Habia creido que esa alma hgerz'x,
esa cabecita hueca, podria ser trabajada para la tra{-
¢cién, sin conlar con un regreso dlo pasadcf. la pri-
mera vez que la habia com prado, por mediacion d'el
caballero de Ravisy, su padre, ella habia aceptado sin
ver ni discutir nada... ; Seria otra cosa, ahora que se
trataba solamente de su conciencia?

Impaciente por la fingida tranquilidad del duque,
dijo Regina: R ‘

— 1 El engarce de esta sortija contiene un veneno:..
Un simple rozamiento de ese engarce en las mm{o&&S
de un ser que molesta... basta para matarlo... ¢ No es
cierto ? ;

Fl italiano recordd que, en efecto, Regina era e..l
linico ser humano & quien él habia revelado esa parti-
cularidad, y contesto lentamente :

— 1 Es verdad ! : ]

La baronesita le dirigié una mirada apasionada,
murmurando : .

— 1 Soy tuya ! | Nunca he sido mds que tuya! |y 8l
me destinases & mi ese veneno, te dirfa no obstante:

|te amo!
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El duque se inclin6, considerando que la prneba
habia sido suficiente. El necesitaba 4 esa mujer, y ésta
56 le entregaba atada de pies y manos. Y hasta anadia
el corazén, para mejor medida, De este dltimo se cui-
daba muy poco el amo de Pietri, pues su capricho
actual era Constancia de Lespare, 4 quien queria achi-
ear y rebajar para hacerla mds maleable. En medio de

todo; no le hacia falla mds que un instrumento para

Servir 4 sus proyectos ; la baronesita podria ser

ase
instrumento. Acaso hubiera tenido ellala visién de su
porveniral pensar que el veneno le estarfa destinado...
Un instrumento que deja de servir se vuelve imitil ¥
molesto. Es légico destrozarlo. Gonzalvo se prometid
ahongar esa idea. Pregunts, muy grave:

— 4 Estés dispuesta 4 ebedecerme P

— i Siempre! respoadié Regina.

— En ese caso, ven, dijo el duque levantindose,

Los dos supuestos venecianos y la baronesa salieron
del café I’l‘m'npiu; pero, en el ecamino, Gonzalvo dejo

resbalar sus sortijas al fondo de su bolsillo, jurande

no volver 4 llevarlas, ya que una sola habia bastade

para desenmascararlo,

Vi

CAPRICHO DE MUJER

; a barones: abia
En efecto, para Gonzalvo y la baronesa, no hal :
medio de tratar de tan graves asuntos en un lugar pu-

i reero, aunque
blico. v, ademads, en presencia de un tercero, aung
’ 1 J9 : ’

pse tercero fuera en cierto modo un :wnf’iadn. "
La sefiora de Espineuil no habia :llt'l;ldu :‘ll compa-
fiero del duque mds que una mirada t|15h‘{t-ld.‘|.., V]xe-r‘n
1o necesito de mds detenido examen ;::u‘:.l_ l_‘.u?lva-m‘m:e
de que aquella faz hipberita ]!(‘1'[('llf.'l'lc'i al nlnjmn“p;."t_
gonaje audaz que, antes, se deslizaba =!|.~|m.u u:
l'IN.'.n.h' en su casa de Borgona, para Imirl.:u‘ e;[njse-(-n' 0
& su dugque y amo. En una palabra, era i’n‘lrl‘ 1 !‘l.tl‘lsui
que no podia ignorar nada de los -'i..llll;_’llilx Iff_,f.(m”n.{l.n ‘
traidos entre Gonzalvo y ella. La joven !.‘t‘llli.L \_‘”,-!ilb
razones para querer hablar libremente. Su hl.l.%lhuli.tl’ll'l
era muy delicada. Dado el que .‘_llll(.‘.‘\.II'LIH.%‘.NH": _?‘_‘t
gonquistada — mds exactamente quizd podria ¢ L.L..lt:‘m
irids / y ahora se trataba de conquistar
adquirida, — y qut

{ y 4 tener wligo
i ‘taba & la baronesa tener un festy
ella, poco le importaba 4 |
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de sus combinaciones. Acababa de apoderarse de ella
una fuerte pasion por su antiguo seductor. Ahorabien
p.ar& despertar viejos amores muertos, se requieren,
cwc'uns!ancias particulares, ocasiones de efimera du-
racion, No cogerlas cuando se las desea, es no volver
nunea.

Frente 4 aquel misterio de amor que le ponia de
mal humor y le hacia encogerse de hombros, Pietri
Pertuso se percat6 de que ¢l era un estorbo, y, per-
suadido de que, después de sus violentas remuhbnda-

ciones, no le necesitaba ya suamo para ser prudente

quise mostrarse discreto porla primera vez en su vida
y se perdio voluntariamente en la oleada de paseantes

Regina fué la primera en enterarse del eclipse del
confidente.

— 4Adénde vamos ? pregunté sintiéndose entonces
mas & gusto.

— Adonde usted quiera, contesté Gonzalvo ; 4 mi
casa, por ejemplo, en donde podremos hablar con en-
tera libertad.

Al extre abig ¢ '

mo & que habian llegado, y teniendo en

cuenta el objeto que ella se proponia, todos los lugares

se le antojaban igualmente favorables 4 la baronesila

con tal de que e iera hablar, supli A

: jue en ellos pudiera hablar, suplicar, ame-
nazar y vencer,

~— [ Bueno ! dijo Regina ; indiqueme el i

| 3 ] camino.

Gonzalvo le ofrecié el brazo. Bajaron por la calle
Dauphine, atravesaron el Sena por el Puente Nueyo
. . A ¥ g . i : ¥ ?
giguieron los muelles, dieron la vuelta al Chatelet pa-
sando, sin darse cuenta, ante la sala de armas en que
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' Jarnac y Chaminade no aparecian ya sino muy rara
vez. Durante el corto trayecto que tuvieron que reco-

rrer, Regina de Espineuil se apoyd, carinosa y muda,

“en el brazo que le habfa sido ofrecido. El calor de su

guerpo reanimaba los recuerdos apagados en el cora-
260 del tenorio italiano, y, de cuando en cuando, mi-
raba 4 hurtadillas 4 su companera. Esta parecia mds
mujer que en su modesto castillo de provincia ; algu-
nos meses pasados en Paris habian afiadido cierto en-
canto 4 sus cualidades del invierno anterior, afemini-
sando su sonrisa, redondeando sus formas demasiado
gnjutas. Susrelaciones no habian sido sino un capricho
por ambas partes: él se habia divertido con ella, como

i g¢ divierte un nifio grande con una figulina rara é

interesante ; ella misma habia tomado su parte en el
juego, sin comprénder todo su alcance. Por esa razon,
dos dias antes, no se acordaban uno de otro, y he aqui
que la casualidad los ponfa en mutua presencia. jIrian

“acado 4 empezar 4 amarse, ¢ se unirfan 1inicamente

para formar una pareja de malhechores? Eso depen-
deria del que dominase. Ahora bien, era dificil domi-
nar 4 Gonzalvo, que habfa organizado su vida para
echarlas de gran sefior. Ademds, } hay amo mas
geloso de su autoridad que un advenedizo ?... Las
reflexiones de Regina de ispineuil debian de ser agra-
dables ; y hasta es cierlo que no carecia ella de con-
fianza en si misma y que contaba con dirigir las cosas
& su gusto, pues estaba risueda y alegre. El aspecto
de la casa de Trompette mo le chocd sino mediana-
mente. Tampoco le sorprendio la relativa modestia de
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la morada de su compaiero, El precedente estudio
del hombre se lo habia mostrado poco mds 6 menos

tal como era. No se engaiiaba respeeto de la antenti-

cidad de sus titulos ; pero veia en é1 un aventurero de
mérito, gue llegaria dgran elevacion. Llegados al saldn
que ya conocemos, Regina examind ecuriosamente
cuanto la rodeaba, como una costurerilla en una ayen-
tura afortunada, en tanto que el duque despedia 4
Napol, prohibiéndole aparecer antes de una hora. Asi
que estuvieron solos, Gonzalvo cerré con llave, hizo
una sefia & la joven para que se sentara, y ¢l mismo
toma asiento en su butaca. Ella estaba jovial ; €1, muy
gereno, casi frio. Seguramente, nadie hubiera sospe-
ehado, al verlos, que eran dos antiguos amantes que
trataban de reanudar sus lazos.

— Hable, seiiora, la escucho, dijo el duque de To-
rino, rompiendo el silencio que empezaba & ser mo-
lesto.

Ya hemos dicho que Regina fué la primera en rom=
per con Gonzalvo. No esperaba oirle reprocharselo 6
decirle que habia padecido mucho por causa de la rup-
tura, pues sobrade conoeia su intratable orgullo. Pero,
muy emocionada en aqiel momento en que tal vez iba
4 jugarse su deslino, en que estaba dispuesta — tam-
bién por ergullo — 4 ofrecer mas de lo que le dieran,
hubiese deseado una acogida menos glacial, mas ex-

pansidn en la forma. La cuestion planteada por Gons

zalvo heria su amor propio, y, versitil en eXCes0, vi-
niéronle ganas de marcharse como habfa venido.

En otros tiempos, su padre, el caballero de Ravisy,
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le habfa contado vagamente la epopeya de Lespare

+ ¢ontra el duque de Toranzani; y ahora recordaba haber
isoldo 4 Gonzalvo que ese duque de Toranzani era un

tanto padre suyo. Y Regina empezaba 4 ver luz en esa
enrevesada historia; la actual enemistad debia de ser
hija de la enemistad antigua, y el dugque de Torino
podia perderlo todo si la perdia 4 ella, que tenfa un
oido en el campo opuesto,

Kin semejante disposicidn de 4nimo, la conversacitn
debia empezar por un tropiezo. La baronesa, levan-
fando su cabecita agresiva, exclamd, después de pensar
que marcharse sin lucha serfa una derrota vergonzosa:

— :No tiene usted nada bueno que decirme?...
¢ Unos pocos meses de separacidn han podido matar
Ja galanteria que tenia usted antes?

— jAy l.. | baronesa, han cambiado los tiempos, y
nosotros también! repuso bajito Gonzalvo. Yo viajaba

Sbuscando un puesto al sol... Por su parte, usted no

tenia una idea seria en la cabeza, y su charla poseia
an encanto que no parece tener la de la persona en
gue usted se ha convertido.

— | Verdad es que lo que yo quiero lo quiero bien!

— Su Majestad el Rey, 4 quien tengo el honor de
teatar, dice: jQueremos! observo Gonzalvo sonriendo.

~ 1 Porque todo el mundo opina como el rey |...
*Para que usted y yo hablisemos en plural, seria pre-
6180 que fuera usted de mi misma opinién, y creo que,
8u interés mediante, llegard usted & serlo.

— ; Diavolo | me gusta verla asi, baronesa... ; Es

€80 todo cuanto tiene que decirme ? UNIVERSDAD e
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— No; queria comunicarle que soy vinda
~ Permilar 6 e
ne que le dé l.d enhorabuena, pues creo
que apenas tuvo usted ocasién de apreciar las cuali-
dades del difunto bardn.

— Yo tuve la culpa... Sea como fuere, me he ente=
rado de que hace dos dias no conocia yo ain nada de
los placeres z / ' il

placeres del corazén, y, en el fondo de mi misma,
tenia grandes deseos de conocerlos.
l — LEl amor ? observé Gonzalvo, moviendo la ca-
eza ; i : (do deci [
gl el)np';e he oido decir que reinaba como sobe=
rano en Paris, y no sé que se haya hecho el sordo
nunca.., ; Por qué nolo llama usted, baronesa?

— Eso es lo que hago, y él es quien me ha guiado 3

12
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— Absolutamente nada... y confiese usted que da
desgraciadamente idea de una falta de recato.

B 1. baronesita se levant6 de un brinco, roja de co-

I lera, y exclamo:

— iInsolentel... Seguia usted las reglas que la
‘galanteria impone, usted, duque de Torino, cuando se
ponia en el lugar del que tal vez me hubiera amado,

" para hacerme viclima de una pasion cuyo éxito se

I basaba en un mercado?

il
L

de la mz: L B e e |
a mano & ese café Procopio, en donde nunca habia S

yo puesto los pies, y que me ha hecho sentarme al
lado de usted.

— { Demonio! ;tanto descaro tiene ese diosecillo, &
ad b

desde que rompi yo con é1?.. Me temo, sefiora, que se
haya burlado de usted, haciéndola entrar por una
puerta falsa.

— ¢ Piensa usted lo que dice?

— s Papr 4 9 "
< ol Or/qué 1o t... Antes, era la costumbre que las

‘] arinonat vinipce " A .
declaraciones viniesen de los hombres, ; Se han abro-
gado los usos seculares establecidos en honor del pi-
caro diosecillo? ‘

¥ 4No me ha dicho usted mismo que han cambiado®
los tiempos, duqué?

— Los tiempos; no, las costumbres,

— ¢ Debo pensar que no le agrada la que yo pre=
conizo? )

-

— {Mercado!.. | Qué palabras!.. Deberia usted de

S haber afiadido : j consentido! pues ninguna negocia-
- i I .
gi6n es valida sin cambio de dos firmas 6 de dos pa-

labras.

— tMercado engafioso!.. ; Acaso lo sabia yo Yavs o
sobre todo, ;qué podia yo entender ?... ¢ No suenan
fodas las jovenes con el amor, y no €8 siempre un
principe encantado el que debe realizar su sueio?..

— aNo ha disfrutado usted de los dos?

Regina solto una ligera carc ajada que cay® en nolas

exiguas, y se golpeo las comisuras de los labios con

B el paiiuelo doblado en forma de flor.

— ;No!dijo. He tenido al duque; pero, & menos de
que el amor sea una palabra vaga, no recuerdo haber
tenido amor... jno se ha cumplido la convencion !

— Hace usted mal en discutir ese asunto, baronesa,
pues usted fué la primera en romper.

_ Lo cual le ha ahorrado el trabajo de hacerlo...
No niegue, obrando como yo lo he hecho, me he an-

ticipado, sin saberlo, 4 su mas intimo deseo... Pues
" bien, ya que me €s imputable la ruptura, es muy
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naturﬂ que, despreciando todos los usos establecidos
8éa yo quien intente la reconciliacitn ’
en las condiciones de las
renunciado 4 s

¢ Estoy acaso
. demds mujeres; yo que he
i |1p(}ill;‘r 'e]. cynino recto, para correr tras
i ® la felicidad que me escapa?... ; No he
adquirido el derecho de imponer mis vu[nnt;nl::\'"
— {Oh! johl. interrumpié friamente "'U!!‘?f-li;'tl
Ahora empezamos ya 4 fio entendernos, svimrul i F'r;
ehora. | B

cuestid y ad, nc
stién de voluntad, no conozco mas que la mia!

it A : § ‘
o | Antes no era usted tan altivo, ni mucho menog!
0 encuentro, cualquiera que fuese

le molestali
Y no le ocultaré que sus afectados mod |

ales de entonees
me atormentaron & menudo la cabeza

- Le sospechib:
de {!S]HUHHEE_’... gately s

Gonzalvo se estr 10 vi
% 1zalvo se estremecio violentamente ante esa pa-
abra ; pero no lo noté la baronesa

i : que estaba mn
ocupada armonizando lag arrugas de su falda ]

e Tl ]t a l prt aao e
'Sted (185(1 en 1Ce8
’ AnLo hi M o\ d u e el !.Uf ce .

g asa I(,r 4 ’ ]
l h l] me lt@ contesto G ¥ ‘|
y CO ll,l, t xOnza 05 d I¢ J

AL uesto,
Actualmente, no conozeo 4 n

adie que esté m
it 25Lé mejor que
un servidor de usted en la corte ks

. Verdad es que §
il S t 8 que »
Majestad Luis XV me debe mucho. | :

tCarane ! Jr | lsni

jtarape! exclam¢ la de Espineuil, eso nie hae
yersistir mas ; i1 i e
persistir mas que nunca en mis intenciones, Y

e ik : 1o se
engane, mi alianza tiene su precio. [ i

' Isted vive dem;
i ‘ g ; A=
siado elevado para no tener enemig |

= : g0s. Pero la roca
Tarpeya estd cerca del Capitolio... §Cr ?
o dlree usted que

los amigos do Lespare... P jAh!

cidn ?.. 2 Cree, di i
¢ Uree, digo, que los amigos de Lespare le van

s Practs
¢ Presta usted aten-
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‘4 atacar de frente P... Poco los conoce usied, en ese

¢aso... ¢ Qué ‘es un débil pinchazo & su orgullo, en
pago del éxito seguro que mi afeceion le daria 7.
Puode usted escoger entré mi amor y mi odio:

Aquella débil eridtura que, por lo ligera y menuda,

parecia hecha de un soplo, estaba bella con las me=
Jjillas purpireas, los ojos fulgurantes y jadeante el
pecho. A no ser por la voluirtad fariosa que él adivi-
maba et ella y que la hacia capaz de todo, ¢l duque se
hubiera entretenido en excitarla mds para verld gritar,
galtar, amenazar y maldecir, Gontempléla eon ese
aspecto guason del tigre que ataca & un animalito.
Gonzalvo permanecié un momento sin responder, lo
que era también un modo de exasperar 4 la baronesd §
luego dijo, con tono desenvuelto:

— Ya que tan bien conoce usted & niis enemigos,
debe de saber como los desbarato y cudn poco puede
eontar una mujer més en la balanza.

Regina lo midio de arriba 4 abajo, empinada en sus
pies menudog; y repuso con ironia :

{ Fatuo cuya vista se ha obstruido por la elevada
Bpinion que tiene de su propio valor 1. La divisa de
8Us enemigos es: « 1A Lespare los partos l.. » Por
arriba que pueda usted llegar en las gradas del trono,
le alcanzara la espada del conde...

— ;En ese caso, seria una espada que saliése de la
tumba, porque el conde estd muerto!..
— ;Muerto? exclamd, aturdida, Regina: ¢ Luis de

*Lespare ha muerto?.. Ah! justed ha debido de tener
intervencion en esa desgracia, duque!.. Lo adivino...




80 LA SENORITA DE FLAMBERGE

Perono por eso es mejor nuestra situacion, pues queda
alguien mds temible quizi.

— jPts] exelam¢6 Gonzalvo con afectada indiferen-
cia : J se refiere usted 4 su hijo, el alférez Enrique ?

Regina de Espineuil abrié desmesuradamente los
0j0s.

— ¢ Un hijo?.. repilié en voz baja, s El alférez En-
rique f... ¢ Qué misterio es ese?... He ahi un primer
enigma... luego lo resolveré, y en el sentido que m4s
me convenga.

— Yo tenia en mi poder 4 ese oficialillo, prosiguid
el duque, y tal vez lo tuviera atin & no ser por Jarnac
¥y Chaminade. jAh L. jel mocoso tiene 4 quien pare-
cerse l... | Ha matado 4 un hércules que le servia de
carcelero l..

— ¢ Si serd Enriqueta ? pensé Regina. La creo ca-
paz de todo.

Después, en voz alta, anadid :

~— ¢ Luego confiesa usted que sus enemigos entran
hasla bajo su techo ¥ Por mds que erice usted su ca-
mino de verjas, de espadas desnudas, de puiiales, pa-
sardn 4 través de ellos, destruyendo los obstdculos, y
si el hombre que usted les opone es un gigante, el
mmenor de ellos, el pigmeo, lo converlird en caddver...
Si aun no han llegado hasta su pecho, es porque no
lo han querido.

Gonzalyo se confes6 que la viuda tenfa razon, Y to-
davia se preguntaba por qué no le habian matado los
dos esgrimidores, la noche anterior.

— El dfa en que yo esté con ellos, serd ya demasiado

L]
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_ tarde para que note usted que la balanza se inclinaba

del lado opuesto... Refllexione en ello, Gonzalvo, el eo-
pazén de una mujer puede pesar mucho en su destino.

— ;Diavalo .. En destinos como el mio, querida,
nada tiene que ver el corazon., El que lo escucha se
expone al enternecimiento, y la victoria es del que
ataca el de los demds.

— Sin embargo, recuerde que no tuvo otro guia el
adversario de su padre. | 8i pudo contra él, es porque
amaba !

Regina habfase acercado al duque.

Habia cambiado sus baterias. No habiéndele dado
resultado la amenaza, trataba ahora de convencer.

El mismo, pasado el primer choque, la escuchaba
con mas atencién. Habia medido las fuerzas de su an-
tigua conquista, después de haberla llevado al punto
gue ¢l deseaba, empezaba & entrever el terreno de
arreglo 4 que queria llegar.

Ambos fueron 4 sentarse otra vez uno al lade del
otro, seguros de que la conversacién iba 4 tomar
nuevo giro y de que una discusion pacifica produciria
por ambas partes el resultado deseado. Hay que re-

' cordar que Gonzalyo era un guapo mozo, de estatura

regular, formas agradables y cutlis naturalmente pé-
lido ; tenia el arte de hacer destacar ain esa palidez
por el peinado de sus cabellos negros, ensortijados y
sedosos. En ese tipo de tenorio italiano, la heja no
podia gastar la vaina, es decir que, no teniendo alma,
§u belleza tenfa que permanecer inmutable.

T. 11
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Sélo una cosa en él hubiera contrariado la satisfac-
¢ién de un observador desinteresado : la disimulada
llama de sus ojos, que rara vez miraban de [rente.
Dicho esto, se comprenderd la repentina pasién que
se habfa apoderado de la baronesa, pequeiia desequi-
librada victima de los vapores de amor, neurosis de
aquel tiempo.

— Esciicheme, le dijo Regina, dirigiéndole una re-
luciente mirada; si le he seguido hasta aqui, no traia
yo ninguna intencién hostil ; y si, hace un rato, mis
palabras han excedido de mis pensamientos, usted ha
tenido la culpa... Las razones que me inducen 4 obrar
le sorprenderian si las supiera... Me ha ofendido usted
al pensar que venia & proponerle un vil mercado..
: No .. mis aspiraciones son mds elevadas: le aporto
una fidelidad constante, una participacion completa
en su causa...

Ya no pensaba Gonzalvo de Torino en excilar con
palabras de desprecio y con sarcasmos 4 su interlo-
cutora. La escuchaba con la mayor atencién, pesaba
cuantas palabras salian de sus labios y adivinaba que
oran sinceras. Unasola cosa le seguia turbando. ; Gomo
ge hacia que aquella linda criatura, antes tan ligera ¢
incapaz de formar una idea sensata, se hubiera vuelto
tan l6gica como era hoy ? ;Qué fin se proponia ?  Qué
movil la arrojaba en sus brazos, decidida & sacrificarse
si 6l 1o exigia, cuando recordaba no haber conocido
en ella sino una frégil muiieca, almizclada, empolvada,
cambiante como un ave de América, y tan sin seso
¢omo un reyezuelo?... No podia entrar en juego el
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interés, pues ya lo habia dejado entrever ella. Tam~
poco admitia la pasion ; puesto que ella misma se vib
antes saciada. La casualidad era quien unicamente
habia facilitado aquel encuentro, y la baronesa no
habia podido concebir plan tan decisivo desde aquel
minuto preciso. Ademds, ella habia confesado que
databa de algunos dias atrds. En vano trataba el duque
de comprender aquella actitud. Acostumbrado 4 des-
confiar de tedo ydetodos, pues él mismo no empleaba
sino medios desleales, llegd 4 temer ser una victima
de la de Espineuil, que obraria por cuenta de un ter-
cero... Pero estas suposiciones se desechaban por &
mismas. Viéndole pensativo, la baronesa acerco su
butaca contra la del duque, y le dijo, mirdndole bien
4 los 0jos:

— ¢ Sabe usted lo que he venido & ofrecerle prin-
cipalmente, Gonzalvo?

__ No tengo la menor idea; haga el favor de decir-
melo, baronesa.

— 1 El salvarle de la espada de los Lespare!

— 2 De los Lespare, dice usted ?.. ¢ Hay, pues, va-
rios, que puedan ceiir espada?

_ Esta maiana, lo hubiera yo dudado; pero ahora,
lo creo... Sin hablar de la del conde, que las palabras
de doble sentido de los dos viejos me hacen suponer
mal enterrado,

— Eso no me aclara nada.

— ¢ No me ha hablado usted de un hijo de Lespare ?

Sf. el alférez Enrique... Un jovenzuelo & quiep

haré pasar un mal rato si vuelve 4 caer en mi poder...
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Pero, ¢ 4 qué viene esa pregunta ?.. ; No conoce usted
mejor que yo 4 esa familia 2..

— Parece qua no, Gonzalvo.

— Expliguese.

— En el castillo de Tanlay, adonde yo iba 4 me-
nudo, nunca vi al tal Enrique, ni siquiera he oido
hablar de él.

— Es bastante raro... Podria estar viajando... 6 re-
tenido en su cuerpo...

— Es posible... En cambio, he tenido amistad con
su hermana, Enriqueta.

— (Enriquetal..  Demonio ... Esa semejanza de
nombres...

— Quizd simple capricha maternal... Pero, he aqui

adonde queria yo venir: si Enrique maneja bien la es-
pada, no lo podrd seguramente hacer con la misma
destrera que su hermana, que es terrible... j Tener
contra si una sola de esas espadas, es una calamidad!
| Tener las dos, es una sentencia de muerte !..

— i Por la Madona! Me hace usted estremecer, Re-
gina, dijo Gonzalvo riéndose fingidamente. § No puedo
defenderme ?

— 48olo r.. Muy dificil me parece eso, y permitame
que lo dude. Conmigo, se igualan las probabilidades,..
y quiero hacer & usted triunfar.

— Por qué ?

Regina de Espineuil respondié, con acariciadora in-
flexion de voz:

— Ya se lo diré mds adelante... Suponga que esuz
capricho... Me place colocarme entre su pecho y esas
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espadas, una sola de las euales le seria fatal, si no
estuviera ya para formarle con mi cuerpo una coraza.
No tengo motive alguno de resentimiento contra los
Lespare ; Enriqueta ha sido siempre buena amiga miaj
la condesa; pebre mujer, me trata casi como 4 su
hija... Pero entre las razas grandes, orgullosas, nobles
y valientes, las circunslancias y los intereses engen-
dran odios; y; de estos odios, nacen las violencias...
Francamente hablande, considero esto como una des-
gracia, porque me apenaria ver desaparecer esa fami-
lia... Sin embargo, si es preciso que perezean ellos 6
usted...

— : Lo es! grui6 el dughe, cuyas pupilas lanzaron

. una llama viperina.

— 1 Lo 8é; y no quiero que sea usted!

La baronesita decia la verdad al no inanifestar hin=
guna animosidad contrd sus amigos de Tanlay... Le
hubiera [altado maotivo... S6lo entrdbe en juego s

‘impulso femenino; no se dignaba pensar qué Enri-

gueta y la condesa, iujeres de que ella se llamaba
amigd, cien veces mas amartes y mds dignasque ella,
muriesen quiza por su traicion voluntaria; 4 la cual le
inclinaba una envidia caprichosa, qué el dmor debia
de disfrazar con ese nombre.

El italiano le dirigio und mirada de agradécimienta.
No cabia éngano: la baronesa era sincera. El dugque
tendria en ella un précioso auxiliar.

— Y como se arreglard usted para hacerme invul-
nerable ? le preguntd.

| « .y .
— {Oh! muy sencillamente: poniéndole en guardia
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contra todas las emboscadas que le tiendan... Ya se
lo he dicho : soy amiga de la condesa y de Enriqueta,
casi tanto como la marquesa de Gherlor y Gisela, su
hija. Me reciben en familia, en el hotel de la calle de
Francs-Bourgeois... Por ahora, parece ser que Enri-
queta no estd en Paris ; pero si alli hubiera secretos
para mi, yo sabria descubrirlos.

— Una palabra, interrumpié el dugue. JCree usted
realmente que esté vivo el conde ?

— No sé nada. Constancia misma lo ignora ; se
consume esperdndole, y en su casa, parece que todo
el mundo estd de luto.

— 4 Conoce usted & Tortillard ?

— ¢ Tortillard ? repitié Regina.

— Bi, un enano tan feo como contrahecho... el
amante de la condesa.

— (AhL. limitése 4 decir la baronesa, 4 quien ese
nuevo desconocido dejaba perpleja.

— Sospecho muchv que me haya engafado, ayu-
dando 4 Enrique, prosigui6 diciendo el duque.

Luego, sin esperar la respuesta, preguntd, aferrado
en su idea:

— Sivolviera el conde de Lespare, ¢ podria yo sa-
berlo ?

— Lo sabrd usted el mismo dia, respondi6 la de
Espinenil, recobrando la voz; porque en ese mismo
momento comenzard mi papel.

— (Gracias, murmurd el duque de Torino besdndole
la mano. ¢ Qué me pide usted en pago de su proceder,
Regina 7
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a rubia al hombro de Gonzalvo,
igiéndole una mirada
a dejar pasar,

Acerco su cabecit :
Ja apoyé contra su pecho, du‘_
Janguida, y entreabrid los labios par
como en un soplo, estas palabras:

— {Tu corazén!.. ]

El amor, rey del mundo, el mismo 0084
Enriqueta, la tiradora
acababa

que invocaban

Constancia y Luis de Lespare,
de espada, y Santiago de Courten el breton,

de coger bajo su égida & dos seres infames.
Se oy6 el ruido de un beso.
{ Estaba firmado el pacto!




